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Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 21 stycznia 2016 r. w sprawie Korei Péinocnej (2016/2521(RSP))
(2018/C 011/14)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje wezesniejsze rezolucje w sprawie Korei Péinocnej,

— uwzgledniajac o$wiadczenie wiceprzewodniczacej Komisji | wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych
i polityki bezpieczenistwa Federiki Mogherini z dnia 6 stycznia 2016 r. w sprawie rzekomej préby jadrowej w KRLD,

— uwzgledniajac o$wiadczenie sekretarza generalnego ONZ z dnia 6 stycznia 2016 r. w sprawie proby jadrowej
ogloszonej przez Koreaniskg Republike Ludowo-Demokratycznag,

— uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 1718(2006), 1874(2009), 2087(2013) i 2094(2013), ktére
jednoznacznie zakazuja Koreanskiej Republice Ludowo-Demokratycznej przeprowadzania préb jadrowych,

— uwzgledniajac rezolucje Zgromadzenia Ogdlnego ONZ z dnia 17 grudnia 2015 r. w sprawie sytuacji w zakresie praw
czlowieka w Koreanskiej Republice Ludowo-Demokratyczne;j,

— uwzgledniajac raport ONZ z kwietnia 2015 r. zatytulowany ,Koreaniska Republika Ludowo-Demokratyczna w 2015 r. —
potrzeby i priorytety”,

— uwzgledniajac rezolucj¢ Rady Praw Czlowieka ONZ z dnia 27 marca 2015 r. w sprawie sytuacji w zakresie praw
cztowieka w Koreanskiej Republice Ludowo-Demokratycznej,

— uwzgledniajac sprawozdanie komisji Sledczej do spraw sytuacji w zakresie praw czlowieka w Koreanskiej Republice
Ludowo-Demokratycznej z dnia 7 lutego 2014 r.,

— uwzgledniajac Powszechna deklaracje praw czlowicka, Migdzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych,
Migdzynarodowy pakt praw gospodarczych, spolecznych i kulturalnych, Konwencj¢ o prawach dziecka oraz Konwencje
w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji kobiet, ktérych strong jest Koreanska Republika Ludowo-
Demokratyczna,

— uwzgledniajac Konwencj¢ w sprawie zakazu stosowania tortur oraz innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego
traktowania albo karania z 1984 r.,

— uwzgledniajac art. 135 ust. 5 i art. 123 ust. 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, Ze Rada Unii Europejskiej i Rada Bezpieczefistwa ONZ potepily przeprowadzony w dniu 6 stycznia
2016 r. przez KRLD ,udany test bomby wodorowej”, ktéry jest wyraznie sprzeczny z zobowigzaniami
miedzynarodowymi tego kraju wynikajacymi z rezolucji Rady Bezpieczenstwa ONZ;

B. majgc na uwadze, ze rozprzestrzenianie broni jagdrowej, chemicznej i biologicznej oraz $rodkéw jej przenoszenia
stanowi zagrozenie dla pokoju i bezpieczenstwa miedzynarodowego; majac na uwadze, ze KRLD wystgpita z Ukladu
o nierozprzestrzenianiu broni jadrowej (NPT) w 2003 r., od 2006 r. przeprowadza proby jadrowe, a w 2009 r. oficjalnie
oglosila, ze stworzyla broil atomowa, co oznacza wyrazny wzrost zagrozenia zwigkszeniem jej potencjatu jadrowego;
majgc na uwadze, ze dalsze prowadzenie nielegalnego programu jadrowego i programu rakietowych pociskéw
balistycznych jest powaznym naruszeniem miedzynarodowych zasad nierozprzestrzeniania broni jadrowej i grozi
zwigkszeniem napieé w regionie;
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C. majac na uwadze, ze ze swoja skoncentrowana na zastosowaniach wojskowych gospodarka panstwo to jest dalekie od
osiggniecia wyznaczonego przez siebie celu, jakim jest stworzenie silnego i zamoznego narodu, a jego dazenie do
pozyskania broni masowego razenia i Srodkéw jej przenoszenia prowadzi do coraz wigkszej izolacji i ubdstwa
obywateli tego kraju;

D. majac na uwadze, ze UE zdecydowanie popiera koncepcje denuklearyzacji Potwyspu Koreanskiego i uznaje, ze
wznowienie rozméw sze$ciostronnych ma zasadnicze znaczenie dla zapewnienia pokoju, bezpieczefistwa i stabilnosci
w regionie;

E. majac na uwadze, ze ukierunkowanie KRLD na inwestycje wojskowe mozna uznaé¢ za karalne zaniedbanie
podstawowych potrzeb jej obywateli w $wietle faktu, Ze okolo 70 procent z 24,6 mln mieszkancoéw tego kraju dotyka
problem braku bezpieczenistwa zZywno$ciowego, a prawie 30 procent dzieci ponizej piatego roku Zycia jest skrajnie
niedozywionych;

F. majac na uwadze, ze w KRLD od wielu lat panuje bardzo trudna sytuacja w zakresie praw czlowieka; majac na uwadze,
ze rezim KRLD prawie w ogéle nie wspolpracowal z ONZ i odrzucit wszystkie rezolucje Rady Praw Czlowieka ONZ
i Zgromadzenia Ogdlnego ONZ dotyczace praw cztowieka w Korei PéInocnej; majac na uwadze, ze nie wsp6tpracowat
on ze specjalnym sprawozdawcg ONZ ds. sytuacji w zakresie praw czlowieka w tym kraju i odrzucit wszelka pomoc
wysokiej komisarz ONZ ds. praw cztowieka w ramach specjalnych procedur;

G. majgc na uwadze, ze w nastepstwie rezolucji Rady Praw Czlowieka z dnia 27 marca 2015 r. odbylo si¢ spotkanie
poinocnokoreariskich dyplomatéw z Marzukim Darusmanem, specjalnym sprawozdawcg Rady Praw Czlowieka ds.
praw czlowieka w Korei Pétnocne;j;

H. majac na uwadze, ze Unia Europejska jest obrofica i orgdownikiem praw czlowieka i demokracji na §wiecie; majac na
uwadze, ze dialog na temat praw czlowieka miedzy UE a KRLD zostal zawieszony przez KRLD w 2013 r.; majac na
uwadze, ze UE i KRLD przeprowadzily jedng runde dialogu politycznego w czerwcu 2015 r;

I. majac na uwadze, ze komisja Sledcza ONZ zbadala ,regularne, powszechne i powazne naruszenia praw czlowieka”
w Korei Polnocnej oraz wydala sprawozdanie na ten temat dnia 7 lutego 2014 r.; majac na uwadze, ze komisja ledcza
stwierdzita w swoim sprawozdaniu, Ze naruszenia praw czlowieka, jakich dopuszcza si¢ Pjongjang, ,nie majg
precedensu we wspolczesnym Swiecie”, a takze odnotowala ,niemal catkowite sttumienie wolno$ci mysli, sumienia
i religii, a takze swobody wyrazania opinii, wolnosci stowa, prawa do informacji i wolnosci zrzeszania si¢”; majac na
uwadze, ze komisja $ledcza stwierdzila, iz w wielu przypadkach naruszenia praw czlowieka stanowia zbrodnie
przeciwko ludzko$ci; majac na uwadze, ze od 2014 r. sytuacja w zakresie praw cztowieka w KRLD ulegla pogorszeniu;

J. majac na uwadze, ze rzad KRLD nie zezwala na istnienie zadnej opozycji politycznej, przeprowadzanie wolnych
i sprawiedliwych wyboréw, ogranicza wolno$¢ mediéw, wolno$¢ wyznania, wolnos¢ zrzeszania si¢, wolno$¢ zawierania
ukladéw zbiorowych i swobodg przemieszczania sig;

K. majgc na uwadze, ze KRLD posiada rozlegly i dobrze zorganizowany system bezpieczenstwa, ktory SciSle monitoruje
zycie niemal kazdego obywatela i nie pozwala na korzystanie z zadnej z podstawowych swob6d w tym kraju;

L. majgc na uwadze, ze wladze panstwowe KRLD regularnie dopuszczajg si¢ pozasagdowych egzekugji i arbitralnych
aresztowan oraz odpowiadajg za zniknigcia obywateli, w tym uprowadzenia cudzoziemcéw, przetrzymujgc ponad
100 000 oséb w wigzieniach i obozach ,reedukacji”;
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M. majac na uwadze, ze ludno$¢ KRLD od dziesigcioleci boryka si¢ z zacofaniem, niskim poziomem opieki zdrowotnej
i wysokim poziomem niedozywienia matek i dzieci, w kontekscie izolacji politycznej i gospodarczej, czestych klesk
zywiolowych oraz §wiatowych podwyzek cen zywnosci i paliwa; majac na uwadze, ze KRLD narusza prawo swoich
obywateli do zywnosci;

1. zdecydowanie potepia czwarta probe jadrowa przeprowadzong dnia 6 stycznia 2016 r., uznajac ja za niepotrzebng
i niebezpieczng prowokacj¢ oraz za naruszenie odnosnych rezolucji Rady Bezpieczenistwa ONZ i powazne zagrozenie dla
pokoju i stabilnoci na Potwyspie Koreafiskim i w Azji Pélnocno-Wschodniej; opowiada si¢ za tym, aby po tej prébie
jadrowej wspélnota miedzynarodowa zdecydowala o nalozeniu powaznych i skutecznych sankgji;

2. wzywa KRLD, aby powstrzymala si¢ od dalszych prowokacyjnych dzialaii i w sposdb catkowity, weryfikowalny
i nieodwracalny zrezygnowata z dalszego prowadzenia swojego programu jadrowego i programu rakietowych pociskéw
balistycznych, a takze by zaprzestala prowadzenia wszelkich zwigzanych z tym dzialan i natychmiast zapewnita zgodno$¢
z jej zobowigzaniami migdzynarodowymi, w tym z rezolucjami Rady Bezpieczenstwa ONZ i Rady Zarzadzajacych MAEA
oraz innymi miedzynarodowymi normami dotyczacymi rozbrojenia i nierozprzestrzeniania; wzywa KRLD do
niezwlocznego podpisania i ratyfikacji Traktatu o catkowitym zakazie préb jadrowych oraz do dotrzymania swoich
zobowigzan okrelonych we wsp6lnym o$wiadczeniu z rozméw sze$ciostronnych z dnia 19 wrze$nia 2005 r.;

3. potwierdza pragnienie znalezienia dyplomatycznego i politycznego rozwigzania problemu jadrowego w KRLD;
ponownie wyraza poparcie dla rozméw szeSciostronnych i wzywa do ich wznowienia; domaga si¢ wigkszego
zaangazowania ze strony wszystkich uczestnikéw rozméw; wzywa KRLD do ponownego podjecia konstruktywnych
kontaktéw ze wspdlnota migdzynarodows, w szczeg6lnosci z uczestnikami rozméw szesciostronnych, tak by doprowadzié
do trwalego pokoju i bezpieczefistwa na wolnym od broni jadrowej Pétwyspie Koreanskim, uznajac, Ze jest to najlepszy
sposob zapewnienia KRLD bardziej dostatniej i stabilnej przyszlosci;

4. jest przekonany, ze nadszedt odpowiedni czas na podjecie przez wspélnote miedzynarodowg konkretnych dziatan
kladacych kres bezkarnosci sprawcéw; oczekuje, ze osoby, na ktérych spoczywa najwigksza odpowiedzialnos¢ za zbrodnie
przeciwko ludzkosci popelnione w KRLD, odpowiedzg za swoje czyny, stang przed Migdzynarodowym Trybunalem
Karnym i zostang objete ukierunkowanymi sankcjami;

5. podkresla, ze wspélnota miedzynarodowa zdecydowanie zbyt dtugo przyglada si¢ bezczynnie naruszeniom opisanym
w sprawozdaniu komisji $ledczej, z ktérych wiele stanowi zbrodnie przeciwko ludzkosci;

6. wzywa rzad KRLD do niezwlocznego wdrozenia zalecefi komisji $ledczej;

7. wzywa rzad Chinskiej Republiki Ludowej do wykorzystania swoich wigkszych wplywéw politycznych
i gospodarczych w KRLD, aby zapobiec dalszej eskalacji tej sytuacji; wzywa Chinska Republike Ludowa do podjecia we
wspOlpracy ze wspdlnotg miedzynarodowa wszelkich niezbednych krokéw na rzecz przywrécenia pokoju i stabilnosci na
Potwyspie Koreanskim; zwraca uwage, ze Chinska Republika Ludowa poparla rezolucje Rady Bezpieczefistwa ONZ
nr 2094(2013); zwraca uwage na konsensus wsréd cztonkéw Rady Bezpieczenistwa ONZ w odpowiedzi na niedawng prébe
jadrowg KRLD;

8.  wzywa rzad Chiniskiej Republiki Ludowej, aby zgodnie ze swymi zobowiazaniami jako strona konwencji ONZ
dotyczacej statusu uchodzcow nie odmawial uchodZcom z Korei Pinocnej, ktorzy przekraczaja granice z Chinami, prawa
do ubiegania si¢ o0 azyl i nie zawracal ich sita do Korei Pélnocnej, lecz aby chronit ich podstawowe prawa czlowieka; wzywa
UE do wywarcia w tym celu presji dyplomatycznej; ponawia apel do wszystkich krajow, do ktérych przybywaja uchodzcy
z KRLD, aby przestrzegaly konwencji genewskiej z 1951 r. i protokolu z 1967 r. i nie odsylaly Zadnych
po6lnocnokoreanskich uchodzcéw do KRLD;
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9.z zadowoleniem przyjmuje rezolucje Zgromadzenia Ogélnego ONZ z dnia 17 grudnia 2015 r. w sprawie sytuacji
w zakresie praw czlowieka w Koreaniskiej Republice Ludowo-Demokratycznej, ktorg poparly wszystkie panstwa
cztonkowskie UE; wzywa UE i jej panstwa cztonkowskie, aby nadal podejmowaty dzialania w celu poprawy trudnej sytuacji
praw czlowieka w KRLD;

10.  wzywa wiceprzewodniczaca Komisji/ wysoka przedstawiciel Federike Mogherini do wykorzystania ekspertow
z Republiki Korei przy okreslaniu strategii UE wobec KRLD; wzywa wiceprzewodniczgca Komisji/ wysoka przedstawiciel do
monitorowania rozwoju sytuacji w KRLD i do przedstawienia Parlamentowi sprawozdania na ten temat, aby kwestia praw
czlowicka w KRLD pozostala istotnym elementem unijnej agendy politycznej; uwaza, ze UE ma do odegrania
konstruktywna role dzigki krytycznemu zaangazowaniu wobec rzadu KRLD;

11.  wyraza glebokie zaniepokojenie cigglym pogarszaniem si¢ sytuacji w zakresie praw cztowieka w KRLD; wzywa rzad
KRLD do wypelnienia zobowigzan wynikajacych z instrumentéw praw cztowieka, ktorych jest strong, oraz do zapewnienia
organizacjom humanitarnym, niezaleznym obserwatorom praw czlowieka i specjalnemu sprawozdawcy ONZ ds. sytuacji
w zakresie praw czlowieka w KRLD dostgpu do tego kraju i niezbednej wspolpracy;

12.  wzywa rzad KRLD, aby natychmiast przestal stosowaé praktyke systematycznego tlumienia praw czlowieka jako
narzedzia politycznego stuzacego kontroli i monitorowaniu wlasnych obywateli;

13.  zdecydowanie potepia systematyczne i szerokie stosowanie kary Smierci w KRLD; wzywa rzad KRLD do ogloszenia
moratorium na wykonanie wszystkich wyrokéw $mierci z mysla o zniesieniu kary $mierci w najblizszej przysztosci; wzywa
KRLD do zaprzestania pozasadowych egzekucji i polozenia kresu wymuszonym zaginigciom, do uwolnienia wi¢zniow
politycznych oraz zezwolenia obywatelom na swobodne podrézowanie, zaréwno na obszarze kraju, jak i poza jego
terytorium; wzywa KRLD do zapewnienia krajowym i miedzynarodowym mediom wolnosci wypowiedzi i wolnosci prasy
oraz do zezwolenia obywatelom na wolny od cenzury dostep do internetu;

14.  wzywa rzad KRLD do rezygnacji ze pafistwowego programu pracy przymusowej, w ramach ktérego zagraniczne
kraje zatrudnily nielegalnie dziesiatki tysiecy polnocnokoreanskich pracownikéw, gtéwnie w gornictwie, przy wyrebie
laséw, w przemysle tekstylnym i budownictwie, i ktéry byt Zrédlem twardej waluty pomocnej w utrzymaniu rezimu;
zwraca uwage, ze w tym przypadku odpowiedzialno$¢ za ochrong praw pracowniczych rozszerza si¢ na panstwa
przyjmujace, ktére powinny zapewni¢ ochrong norm pracy i praw czlowieka;

15.  potepia surowe ograniczenia wolno$ci mysli, sumienia, religii i wyznania, wolnosci stowa i wolnosci wyrazania
pogladéw, wolnosci zgromadzen i zrzeszania sig, a takze dyskryminacj¢ oparta na systemie songbun, ktéry klasyfikuje
ludzi na podstawie przypisywanej przez panstwo klasy spotecznej i urodzenia oraz bierze pod uwage poglady polityczne
i religijne;

16.  wyraza szczegdlne zaniepokojenie dramatyczng sytuacja zywno$ciowa panujaca w tym kraju oraz jej wplywem na
prawa gospodarcze, spolteczne i kulturalne ludnosci; wzywa Komisje do kontynuowania istniejgcych programéw pomocy
humanitarnej oraz utrzymania istniejgcych kanatléw komunikacji z KRLD, a takze do dopilnowania, aby pomoc bezpiecznie
docierata do grup ludnosci, do ktorych jest skierowana; wzywa wladze KRLD do zapewnienia wszystkim obywatelom
dostepu do zywnosci i pomocy humanitarnej w zaleznosci od potrzeb i zgodnie z zasadami humanitarnymi;

17.  wzywa wiladze KRLD do pilnego rozwigzania problemu systematycznych uprowadzef oséb oraz do przekazania
wszelkich informacji na temat obywateli pafstw trzecich, w tym obywateli Japonii i Republiki Korei, w odniesieniu do
ktérych istniejg podejrzenia, ze w ostatnich dziesigcioleciach zostali uprowadzeni przez péinocnokoreariskich agentéw,
a takze do umozliwienia uprowadzonym, ktorzy wciaz sg przetrzymywani, natychmiastowego powrotu do swoich krajow;
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18.  wzywa KRLD do dalszej konstruktywnej wspdlpracy z partnerami migdzynarodowymi w celu osiggnigcia
konkretnej poprawy sytuacji praw czlowieka w tym kraju, w tym za pomoca dialogu, oficjalnych wizyt w tym kraju oraz
czestszych kontaktow osobistych;

19.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji wiceprzewodniczgcej Komisji | wysokiej
przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa, Radzie, Komisji, rzadom i parlamentom panstw
cztonkowskich, Specjalnemu Przedstawicielowi UE ds. Praw Czlowieka, rzadowi i parlamentowi Koreanskiej Republiki
Ludowo-Demokratycznej, rzadowi i parlamentowi Republiki Korei, rzadowi i parlamentowi Chiniskiej Republiki Ludowej,
rzadowi i parlamentowi Stanéw Zjednoczonych, rzadowi i parlamentowi Federacji Rosyjskiej, rzadowi i parlamentowi
Japonii, specjalnemu sprawozdawcy ONZ ds. sytuacji w zakresie praw cztowieka w KRLD oraz sekretarzowi generalnemu
ONZ.




